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Nespocetné hodiny strdvené v lese ma priviedli k skalopevnému presvedce-
niu, Ze zvieratd aj myslia a zhovdrajii sa medzi sebou. Z tohto presvedcenia
vznikol Bambi. Zviera nevie klamat'. Ci patri k tym, ktoré zabijajii, alebo k tym,
ktoré sii zabijané, vidy je nevinné, vZdy iiprimné. A nikdy nie je sentimen-
tdlne.”

Felix Salten

,Bambi je utesend kniha. Uchuviti nielen deti, ale aj tijch, co uz nemajii to
Stastie, aby nimi boli. Azda ani nepozndm rozprdvku o zvieratkdch, ktord by
sa mohla v pravdivosti a vo vnimavom pozorovani merat s tyymto Zivotniyjm
pribehom. Felix Salten je bdsnik. Hlboko precitil podstatu prirody a miluje
zvieratd. Obycajne nerdd vidim vychddzat ludské slovd z 1ist nerozumnyjch
tvorov. No na tejto knihe je znamenité prdve to, Ze slovd skutocne vyjadruji
pocity hovoriacich bytosti. Je to malé majstrovské dielo jasné, pestré a miestami
dojimaveé.”

John Galsworty (z tvodu k anglickému vydaniu knihy)

,Zvieratd Vdm za to neméZu podakovat, a tak to musia urobit ludia.”
Stefan Zweig v liste Felixovi Saltenovi (20.12.1931)
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‘Narodil sa v hustine, v malej zastréenej lesnej skrysi, zdanlivo
lahko pristupnej zo v8etkych stran, no v skuto¢nosti odvsadial dobre
chranene;.

Bolo tu dost tesno — len-len Ze sa naslo miesto prernho a jeho matku.

Nuz stél tu a povazlivo sa kolembal na tenkych nohach. Hldpo
hladel pred seba zahmlenymi ocami, ktoré este nevideli, zvesil hlavu
a vel'mi sa chvel —bol este celkom ochromeny.

,,Aké krasne dieta!” zvolala straka.



Priletela sem, lebo ju privabili chraplavé stony, ktoré sa matke vy-
drali v bolestiach. Straka teraz sedela na blizkom konari. ,,Aké krasne
dieta!” vravela. Nedostala odpoved, no horlivo re¢nila dalej. , Aké po-
divné, Ze vie hned aj stat, aj chodit! Aké zaujimavé! Este nikdy v Zivote
som nieco také nevidela. Pravda, som eSte mladé, len pred rokom som
vyletela z hniezda, azda i to viete. Ale vidi sa mi to velkolepé. Také
dieta... len v tejto sekunde prislo na svet, a uz vie stat na nohach. Mys-
lim, Ze je to vzneSené. Vobec — vidi sa mi, Ze pri vés, srnach, je vSetko
velmi vzneSené. A vie hned aj behat...?”

., Vie,” odvetila matka ticho. , Ale musite mi prepéacit, Ze sa vdm teraz
nemoZem venovat. Mam tol'ko roboty... a okrem toho... som este trochu
unavena.”

,Len sa nedajte vyrusovat,” povedala straka, ,ved ani ja nemam
kedy. No také nieco nevidno kazdy den. Prosim vas, keby ste vedeli,
kolko namahy spdsobuju tieto veci ndm, vtdkom! NaSe detvaky, ked
sa uz konecne vykluja z vajca, sa nevedia ani len pohnut, bezmocne
lezia v hniezde a potrebuju opateru, o akej vy, pravda, neméte ani
ponatia. Kolko to da roboty nakfmit ich a kolko strachu rodic¢ vytrpi,
aby ich aj ustrazil. Uvazte len, prosim vds, akd namaha je zhanat pre
deti potravu a pritom déavat pozor, aby sa im nic¢ nestalo. Ked nie ste
pri nich, chudatka, ani si nevedia v nicom poradit. No nemdm pravdu?
A ako dlho trva, kym sa za¢nt pohybovat, kym im narastie perie a kym
su konec¢ne na nieco stce.”

,Odpustte,” upozornila ju matka, ,ale nepocivala som vas.”

Straka odletela. Hltpa stvora, htitala, vzneSen4, ale hlapa!

Matka si to ani nevsimla. Dalej horlivo umyvala svoje novorode-
niatko. Lizala ho jazykom, a v tom bolo vSetko naraz: starostlivost
o telesnu hygienu, hrejivd masaz i laskanie.
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Malic¢ky sa trochu zatackal. Matka ho tisko postrkdvala a hladkala
po celom tele. TroSicku sa prikr¢il a bol celkom ticho. Na svojom cer-
venkastom kozusku, eSte trochu postrapatenom, mal zopar bielych
Skvfn a na splasenej tvaricke mladatka sa este zracila stopa po hlbokom
spanku.

Okolo rastli liesky, svibie, trnky a chabzda. Vysoké javory, buky
a duby tvorili nad hustinou zelent strechu a z tvrdej tmavohnede;j
zeme vyrastalo papradie, oreSec a Salvia. Celkom nizucko sa kréili
listky fialiek, ktoré prave odkvitli, a jahod, ktoré len za¢inali kvitnut.
Cez husté listie sa predieralo jarné slniecko sta zlata priadza. Cely les
zvucal mnoZstvom hlasov, prenikali ho akoby v radostnom rozc¢ulend.
Vlha netinavne jasala, holuby bez prestania cukrikali, drozdy piskali,
pinky tukali, sykorky ¢virikali. Pomedzi to vyzyvavo skriekali sojky,
straky rapotali, akoby sa smiali, a bazanty kotkoddkali kovovym hla-
som. Obcas sa cez tuto zmieSaninu hlasov predral prenikavy, kratky
jasot datla. Nad korunami stromov sa vznasalo naliehavé, palc¢ivé
volanie sokola a ozyval sa vytrvaly, zachripnuty zbor vran.

Mali¢ky nerozumel ani jednej z mnohych piesni a volani, ani
jedinkému slovu rozhovorov. Este ich vobec nevnimal. Necitil ani
pachy, ktoré vydychoval les. Pocul iba tichy Selest, ktory mu prebiehal
po kozusku, kym ho matka umyvala, ohrievala a bozkavala, a neza-
vonal ni¢, len jej blizke telo. Schulil sa do tejto lahodnej hrejivej
blizkosti, hladny zacal hladat a nasSiel pramen Zivota.

Kym pil, matka sa a nim laskala. ,,Bambi,” zaSepkala.

Pritom kazdu chvilu dvihala hlavu, nastrazila usi a nasavala vietor.

Potom, uspokojena a Stastna, znova pobozkala dieta.

,Bambi,” opakovala si, ,mdj maly Bambi.”

Teraz, na pociatku leta, stromy ticho stdli pod modrym nebom,
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vystierali ramena a prijimali silu, ktord dévalo slnko zemi. Na vy-
honkoch a na krikoch v hustine rozkvitli kvety — biele, ruZové alebo
zIté hviezdic¢ky. Na niektorych sa uz objavili nespocetné drobné plody,
ucupené na tenkych koncekoch vetviciek. Nezné, ale mocné vyzerali
ako malé zataté pasticky. Zo zeme vykvitli farebné hviezdice mnohych
rozmanitych kvetov, takZe tmavy lesny pokrovec hyril ohnivymi i jem-
nymi farbami. VSetko vonalo sviezim listim, kvetmi, vlhkou pdédou
a mladym drevom. Na svitani i za simraku zunel cely les tisickami
hlasov a od rdna do vecera vo voilavom tichu bzucali vcely, osy a ¢me-
liaky.

Takto plynuli dni Bambiho raného detstva.

Cupkal s matkou po tizkom chodnicku uprostred krovisk. Ako pri-
jemne sa Slo! Husté vetvy ho jemne hladili po bokoch a makko sa
uhybali z cesty. Zo desat rdz sa mu zdalo, Ze je cesta zarastend a nes-
chodnd, a predsa sa vzdy dostali pohodlne dalej. VSade bolo plno
takychto cesticiek, viedli krizom-kraZom cez cely les. Matka ich vSetky
poznala, a ked Bambi niekedy zastal pred hustym kroviskom ako pred
nepreniknutelnou zelenou stenou, matka vZdy bez vahania a bez
hladania spoznala miesto, kade viedla cesta.

Bambi sa vypytoval. Velmi rad sa spytoval matky na to i ono. Ne-
poznal ni¢ krajSie na svete, nez sa ustavicne pytat a potom poctavat
matkinu odpoved. A vdbec sa necudoval, Ze mu bez prestania a bez
namahy prichddza na um otazka za otazkou. Zdalo sa mu to celkom
prirodzené, lebo bol ustavi¢ne vo vytrZeni. I chvilky, ked zvedavo
¢akal na odpoved, povazoval za ¢arovné. A keby prisla akakolvek
odpoved, vzdy ho uspokojila. Pravda, niekedy jej ani nerozumel, ale
i to sa mu pacilo, lebo sa mohol dalej vypytovat, ked sa mu chcelo.
Niekedy sa dalej nepytal, ale aj to malo svoju krasu, lebo potom sa
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zabaval tym, Ze to, Comu nerozumel, si vybdjil po svojom. Niekedy vy-
citil, Ze mu matka nedala iplnd odpoved, Ze mu timyselne nepovedala
vSetko, ¢o vedela. A to bolo este krajsie. Lebo vtedy v fiom ostala
zvlastna zvedavost, akési tusenie, tajomné a radostné oc¢akavanie, pri
ktorom odrazu citil v srdci veselost i bol, a tak velmi, ze ¢usal.

Teraz sa spytal: ,Cia je tato cesta, mamicka?”

Matka odvetila: ,,Nasa.”

Bambi sa pytal dalej: ,, Tvoja a moja?”

,Ano.”

,,INas oboch?”

,Ano.”

,Len nas dvoch?”

,Nie,” povedala matka, ,nasa, sfn.”

,Co st to srny?” vyzvedal sa Bambi a smial sa.

Matka sa za nim obzrela a smiala sa tieZ: , Ty si srnec a ja som srna.
My sme srny. Rozumies§?”

Bambi vyskocil od smiechu: ,,Ano, rozumiem. Ja som maly srnec
a ty si velka srna, vSak?”

Matka prisvedcila: ,No vidis.”

Bambi zas zvaznel: ,Su eSte aj iné srny okrem teba a mna?”

,Pravdaze,” poucovala ho matka, , je nds mnoho.”

,,Kde sti?” zvolal Bambi.

, Tu vSade,” odvetila matka.

,Ale... nevidim ich.”

,, V8ak ich uvidis.”

,Kedy?” Bambi od velkej zvedavosti zastal.

,Onedlho.” Matka Sla pokojne dale;j.

Bambi ju nasledoval. Ml¢al, ale lamal si hlavu nad tym, ¢o to asi
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moze znamenat onedlho. Dosiel k vysledku, Ze onedlho iste nie je
hned. Nebol si vSak na cistom, kedy onedlho prestane byt onedlho
a zac¢ne byt dlho. Zrazu sa spytal: ,Kto spravil tato cestu?”

,My,” odvetila matka.

Bambi sa ¢udoval: ,My? Ty a ja?”

Matka vysvetlila: ,Nuz, my... my srny.”

Bambi sa zaujimal: ,Ktoré?”

,My... vSetky,” odbavila ho matka.

Sli dalej. Bambi bol vesely a chcelo sa mu odskogit z cesty, ale drzal
sa poslusne pri matke. Tesne pred nimi ¢osi zasuchorilo. Nieco popri
nich rychlo prebehlo a skrylo sa v papradi medzi hustymi lopu-
chovymi listami. Tenucky hldsok slabo zapiskal, potom zavladlo ticho.
Iba listy a stebld travy sa na tom mieste eSte v zaSklboch chveli. Tchor
nahanal mys. Teraz sa preSmykol okolo nich, prikr¢il sa a chystal sa na
hostinu.

,,Co to bolo?” vyzvedal sa rozruSeny Bambi.

,,Nic¢,” tisila ho matka.

,Ale...” Bambi sa triasol, ,, ved som videl...”

,Nuz, &no,” priznala matka, ,nezlakni sa. Tchor usmrtil mys.”

Bambiho to vSak velmi prestrasilo. Nezndma vel'ka hroza mu stisla
srdce. Trvalo dlho, kym sa zas zmohol na slovo. Potom poloZil otdzku:
,Preco usmrtil mys?”

,Lebo...” matka sa zhacila. ,Podme rychlejsie,” odvetila potom,
akoby jej nieco ziSlo na um a medzitym na otazku zabudla. Pustila sa
do mierneho behu. Bambi skackal za 1iou.

Presla hodné chvila a zas kracali spokojne vedla seba. Napokon sa
Bambi skrusene opytal: ,Aj my niekedy usmrtime mys$?”

,Nie,” Sepla matka.
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,Nikdy?” dobiedzal Bambi.

,Nie, nikdy,” zopakovala.

,Preco nie?” zaujimal sa Bambi s ulahéenim.

,Lebo my nikoho nezabijame,” povedala matka prosto.

Bambi sa zas rozveselil.

Spomedzi vetiev mladého jasenia, ktory sa vypinal nedaleko ich
cesty, sa ozyval hlasity Skrek. Matka $la svojou cestou a vobec si to
nevsimala. No Bambi zvedavo zastal. Tamhore medzi kondrmi sa
vadili dve sojky o hniezdo.

,Hladte sa ¢im skor odtialto vypratat, vy nanichodnica,” kricala
jedna.

,Nenadrapujte sa tolko, vy blazniva stvora,” odvetila jej druh4,
,,vobec sa vas nebojim.”
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Prva priam zurila: ,Hladajte si svoje hniezda sama, zbojnik akysi!
Rozmlatim vam hlavu!” Bola celkom bez seba. ,, Taka bezocivost
gkrecala. ,, Taka bezocivost!”

Druha zbadala Bambiho, zlietla o niekol'ko konarov nizsie a zahriak-
la ho: ,Co sem ganis, ty soplos? Prac sa odtialto!”

Bambi vylakane odskocil, dobehol matku, zastraSeny Siel zas pekne
spOsobne za nou a myslel si, Ze ani nezbadala, ked zaostal.

Po chvili sa pytal: ,Mama, ¢o je to bezoc¢ivost?”

Matka riekla: ,Neviem.”

Bambi premyslal. Potom zas zacal: ,,Mama, preco sa tie dve na seba
tak hnevali?”

Matka odvetila: ,Skriepili sa pre jedlo.”

Bambi sa pytal: ,Budeme sa aj my niekedy Skriepit pre jedlo?”

,,Nie,” slubovala matka.

Bambi sa spytal: ,, Preco nie?”

Matka vysvetlovala: ,Je ho tu dost pre vSetkych.”

Bambi chcel este niec¢o vediet: ,Mama...?”

,Co je?”

,Budeme sa aj my niekedy na seba hnevat?”

,Nie, dieta moje,” uteSovala ho matka, , u nas také nieco nejestvuje.”

Sli dalej. Zrazu bolo pred nimi jasno, oslitujico jasno. Dogli na
koniec spleti zeleného krovia i krikov a cesta sa uz koncila. Este
niekolko krokov a ocitli sa v svetlom volnom priestore, ktory sa pred
nimi roztvoril. Bambi chcel skackat dalej, no matka zastala.

,Co je to?” zvolal netrpezlivo, priam ocareny.

,Lika,” poucila ho matka.

,Co je to lika?” naliehal Bambi. Matka ho zahriakla: , Uvidi$ sam.”
Zvaznela a zacala byt ostraZita. Stdla nehybne so vzpriamenou hlavou,

'II
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napato pocavala, hlbokymi nddychmi skimala vietor a vyzerala
prisne.

,,VSetko je v poriadku,” povedala napokon, ,m6Zeme vyijst.” Bambi
sa rozbehol, ale zastala mu cestu. ,Pockas, kym ta zavolam.” Bambi
v mihu poslusne stél. , Tak je to spravne,” pochvélila ho matka. , A te-
raz si dobre pamataj, ¢o ti poviem.”

Bambi pocul, ako vzrusSene rozmyslala a bol velmi napaty. ,Nie je
to také jednoduché ist na liku,” pokracovala matka. ,Je to tazké
a nebezpecné. Nespytuj sa preco. Neskor na to prides sam. Nateraz
poslichni, ¢o ti poviem. Dobre?”

., Ano,” slibil Bambi.

,Nuz dobre. Najprv péjdem von ja. Ostan tu a ¢akaj. A stdle sa divaj
na mnia. Maj ma neprestajne na ociach. Ked uvidis, Ze beZim nazad sem
dnu, tak sa obrat a ujdi tak rychlo, ako len budes vladat. Ja ta uz
dobehnem.” Odmlcala sa, zdalo sa, ze uvazuje, a potom doérazne
pokracovala: ,Rozhodne utekaj, utekaj, ¢o ti budu sily stacit. Utekaj...
aj keby sa nieco prihodilo... aj keby si videl, Ze... Ze paddm... nestaraj
sa 0 mna, rozumies? Cokolvek budes vidiet alebo pocut... len pre¢,
ihned a tak chytro, ako len vlddzes! Slubuje$ mi to?”

,Ano,” povedal Bambi ticho.

,Ale ked ta zavolam,” vravela matka dalej, ,moze$ vyjst. Vonku na
like sa moZes hrat. Je tam pekne a bude sa ti tam péacit. Len... aj to mi
musi$ eSte slubit... na prvé zavolanie musi$ ku mne hned pribehnut.
Bezpodmienecne! Pocul si?”

L, Ano,” prisvedcil Bambi eSte tichsie. Matka hovorila tak vaZne.

Rozprévala dalej: , Tam vonku... ked zavolam... nesmie$ potom vy-
valovat o¢i na vSetky strany a vypytovat sa, ale ako vietor uhdnat za
mnou. Zapamataj si to! Bez rozmyslania, bez vahania, hned, ako sa

15



